Rifle Bronze Bore Brush, 3pk - Rifle Bronze Bore Brush 17 Caliber,
3 pk

Tipton Bronze Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

¢ Name: Rifle Bronze Bore Brush 17 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON

e Product no.: EU1001057

Mfr. No.: 244601

Caliber: 17 Caliber

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 661120446019



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur die Tipton Rifle Bronze Bore Brush, 3pk

¢ English: Tipton Rifle Bronze Bore Brush Safety Instructions

e Espafiol: Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de Bronce Tipton Rifle

e Francais: Instructions de sécurité pour la brosse de nettoyage de canon en bronze Tipton
e [taliano: Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola per Canne in Bronzo Tipton

¢ Norsk: Tipton Rifle Bronze Bore Brush Sikkerhetsinstruksjoner

e Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla Szczotek Mosieznych Tipton

¢ Suomi: Tipton Rifle Bronze Bore Brush Turvallisuusohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Tipton Rifle Bronze Bore Brush, 3pk

e Cesky: Tipton Rifle Bronze Bore Brush Bezpe¢nostni pokyny pro spotfebitele



Sicherheitshinweise fur die Tipton Rifle Bronze
Bore Brush, 3pk

Einleitung

Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung fur die Tipton Rifle Bronze Bore Brush, 3pk. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Handhabung und Entsorgung des Produkts, um
sicherzustellen, dass du es sicher nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bronze Bore Brushes nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen. Verwende das
Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Bronze Bore Brushes nur mit den entsprechenden Reinigungsmitteln, die fir Feuerwaffen
geeignet sind.

Trage beim Reinigen von Feuerwaffen immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen und
Handschuhe.

Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Vermeide es, die Borsten der Birsten zu beschadigen, um eine effektive Reinigung zu gewahrleisten.
Lagere die Birsten an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Bereite alle notwendigen Reinigungsmittel und Werkzeuge vor.

2. Verwendung der Biirsten:

o

Wahle die passende Bronze Bore Brush fur das Kaliber deiner Waffe (in diesem Fall 17 Kaliber).
Flhre die Blrste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

Bewege die Blrste sanft hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.

Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

[¢]

[¢]

o

3. Nach der Reinigung:

o Reinige die Bursten mit warmem Wasser und mildem Reinigungsmittel, um Rickstande zu
entfernen.
o Trockne die Bursten grindlich ab, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Blrsten gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr die Entsorgung von

Abfallen.
e Uberpriife die értlichen Vorschriften zur Entsorgung von Materialien, die mdglicherweise umweltschadlich



sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder an die
zustandige EUKontaktstelle.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei der sicheren Verwendung deiner Tipton Rifle Bronze
Bore Brush!



Tipton Rifle Bronze Bore Brush Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Rifle Bronze Bore Brush. This product is designed to assist you in maintaining
your firearm effectively. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the brushes regularly for wear or damage before use.

Do not use the brushes if they show signs of damage or excessive wear.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
cleaning firearms.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Do not use the bronze bore brush on firearms that require nylon brushes, as this may cause damage.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore of the firearm.

Do not leave the brush in the barrel for extended periods, as this may cause damage to the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the Tipton Bronze Bore Brush.

2. Installation:
o Attach the bronze bore brush to a cleaning rod, ensuring it is securely fastened.
3. Usage:

o Insert the brush into the bore of the firearm.

o Use a smooth and steady motion to clean the bore, moving the brush back and forth.

o After cleaning, remove the brush and clean it with a suitable solvent to remove any debris.
o Repeat the process as necessary, depending on the level of fouling in the bore.

4. PostUse Care:

o Clean the brush thoroughly after each use and store it in a dry place.
o Inspect the brush for any signs of wear or damage before the next use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.



¢ Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are contaminated with hazardous
materials.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the Tipton Rifle Bronze Bore Brush, please contact
the manufacturer directly. Ensure you provide details about the product and any issues you may have
encountered.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton
Rifle Bronze Bore Brush. Thank you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Bronce Tipton Rifle

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Bronce Tipton Rifle. Este producto esta disefiado para facilitar la limpieza de tus
armas de fuego. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cepillo esté limpio y en buen estado antes de cada uso.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
No utilices el cepillo para propdsitos distintos a la limpieza de armas.

¢ Inspecciona el cepillo regularmente en busca de desgaste o dafos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre gafas de proteccidn al limpiar tus armas para evitar lesiones oculares.
Asegurate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar la limpieza.

No fuerces el cepillo al introducirlo en el caiidn; esto puede dafiar tanto el cepillo como el arma.
Si sientes resistencia al limpiar, detente y verifica si hay obstrucciones en el cafién.

No utilices productos quimicos no recomendados que puedan dafar el cepillo o el arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.
o Relne todos los materiales necesarios: cepillo de bronce, solvente de limpieza (si es necesario), y
gafas de proteccion.

2. Uso del Cepillo:

o Inserta el cepillo en el extremo del cafidn del arma.
o Gira el cepillo suavemente mientras lo empujas hacia adentro y hacia afuera.
o Limpia el cepillo con un pafio seco después de cada uso.

3. Limpieza del Cepillo:

o Después de usar el cepillo, limpialo con agua y jabén suave.
o Seca completamente el cepillo antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacion
e Si el cepillo esta dafiado y no se puede utilizar, deséchalo de manera responsable. Consulta las

normativas locales sobre la eliminacién de productos de limpieza.
* No arrojes el cepillo en el fuego, ya que puede liberar sustancias téxicas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o visita su
sitio web para obtener mas informacion.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes asegurar un uso seguro y eficaz de tu
Cepillo de Bronce Tipton Rifle.



Instructions de sécurité pour la brosse de
nettoyage de canon en bronze Tipton

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse de nettoyage de canon en bronze Tipton. Ce produit est concu pour t'aider a
entretenir efficacement ton arme a feu. Pour garantir une utilisation s(re et efficace, lis et suis attentivement
ces instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Suis toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation et I'entretien.

Garde les brosses hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les brosses pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.
Ne pas utiliser les brosses si elles présentent des signes de dommages ou d'usure excessive.
Signale toute condition ou incident dangereux lié au produit aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors du nettoyage des armes a feu.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant de nettoyer.

Ne pas utiliser la brosse en bronze sur des armes a feu qui nécessitent des brosses en nylon, car cela
peut causer des dommages.

Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon de I'arme a feu.
Ne laisse pas la brosse dans le canon pendant de longues périodes, car cela peut endommager I'arme a
feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse en bronze Tipton.

2. Installation :

o Fixe la brosse en bronze a une tige de nettoyage, en t'assurant qu'elle est bien fixée.

3. Utilisation :

o Insere la brosse dans le canon de I'arme a feu.

o Utilise un mouvement fluide et régulier pour nettoyer le canon, en déplacant la brosse d'avant en
arriere.

o Apres le nettoyage, retire la brosse et nettoiela avec un solvant approprié pour enlever les débris.

o Répete le processus si nécessaire, selon le niveau de salissure dans le canon.

4. Entretien apres utilisation :

o Nettoie soigneusement la brosse aprés chaque utilisation et rangela dans un endroit sec.
o Inspecte la brosse pour tout signe d'usure ou de dommage avant la prochaine utilisation.



Instructions de mise au rebut

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les brosses dans les déchets ménagers normaux si elles sont contaminées par des matériaux
dangereux.

o Vérifie aupres des autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination

appropriées.
Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation de la brosse en bronze Tipton,
contacte directement le fabricant. Assuretoi de fournir des détails sur le produit et tout probleme que tu
pourrais avoir rencontré.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec ta
brosse de nettoyage de canon en bronze Tipton. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola per Canne
in Bronzo Tipton

Introduzione

Grazie per aver scelto la Spazzola per Canne in Bronzo Tipton. Questo prodotto & progettato per aiutarti a
mantenere efficacemente la tua arma da fuoco. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere
e seqguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Tieni le spazzole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente le spazzole per usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare le spazzole se mostrano segni di danno o usura eccessiva.

Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi relativi al prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre un'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE) come occhiali di sicurezza e
guanti quando pulisci le armi da fuoco.

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima della pulizia.

¢ Non utilizzare la spazzola per canne in bronzo su armi da fuoco che richiedono spazzole in nylon, poiché
cio potrebbe causare danni.

¢ Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna dell'arma.

¢ Non lasciare la spazzola all'interno della canna per periodi prolungati, poiché cio potrebbe danneggiare
I'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la Spazzola per Canne in Bronzo Tipton.

2. Installazione:
o Fissa la spazzola per canne in bronzo a un'asta di pulizia, assicurandoti che sia saldamente fissata.
3. Uso:

o Inserisci la spazzola nella canna dell'arma da fuoco.

o Utilizza un movimento fluido e costante per pulire la canna, muovendo la spazzola avanti e
indietro.

o Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola e puliscila con un solvente adeguato per rimuovere eventuali
detriti.

o Ripeti il processo secondo necessita, a seconda del livello di incrostazione nella canna.

4. Cura PostUso:

o Pulisci accuratamente la spazzola dopo ogni utilizzo e conservala in un luogo asciutto.
o Controlla la spazzola per eventuali segni di usura o danni prima del prossimo utilizzo.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici se sono contaminate da materiali pericolosi.
¢ Controlla con le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso della Spazzola per Canne in Bronzo
Tipton, ti preghiamo di contattare direttamente il produttore. Assicurati di fornire dettagli sul prodotto e su
eventuali problemi che potresti aver riscontrato.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con la tua
Spazzola per Canne in Bronzo Tipton. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Dette produktet er designet for a hjelpe deg med 3
opprettholde skytevapenet ditt effektivt. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Hold bgrstene utilgjengelige for barn og sarbare personer.

Inspiser bagrstene regelmessig for slitasje eller skader fgr bruk.

Bruk ikke bgrstene hvis de viser tegn pa skade eller overdreven slitasje.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser relatert til produktet til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du rengjer skytevapen.
e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og peker i en sikker retning far rengjering.

Bruk ikke bronse bore brush pa skytevapen som krever nylonbgrster, da dette kan forarsake skade.
Unnga a bruke overdreven kraft nar du rengjer for a forhindre skade pa lgpet av skytevapenet.

La ikke bgrsten std i Igpet i lengre perioder, da dette kan forarsake skade pa skytevapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og peker i en sikker retning.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsartikler, inkludert Tipton Bronze Bore Brush.

2. Installasjon:
o Fest bronse bore brush til en rengjgringsstang, og sgrg for at den er sikkert festet.
3. Bruk:

o Sett bgrsten inn i lgpet av skytevapenet.

o Bruk en jevn og kontrollert bevegelse for a rengjgre lgpet, ved a bevege bgrsten frem og tilbake.

o Etter rengjering, fjern bgrsten og rengjer den med et passende Igsemiddel for a fjerne eventuelle
rester.

o Gjenta prosessen etter behov, avhengig av graden av forurensning i lgpet.

4. Etterbruk omsorg:

o Rengjer bgrsten grundig etter hver bruk og oppbevar den pa et tart sted.
o Inspiser barsten for tegn pa slitasje eller skade far neste bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.



¢ Kast ikke bgrstene i vanlig husholdningsavfall hvis de er forurenset med farlige materialer.
e Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angaende sikkerheten og bruken av Tipton Rifle Bronze Bore
Brush, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for & oppgi detaljer om produktet og eventuelle problemer
du matte ha opplevd.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med din
Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Takk for oppmerksomheten til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Szczotek
Mosieznych Tipton

Wprowadzenie

Szczotki mosiezne Tipton sg niezbedne do skutecznego czyszczenia broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo
podczas ich uzytkowania, wazne jest, aby przestrzega¢ ponizszych wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa.
Niniejsza instrukcja zostata opracowana zgodnie z ogdinym rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczenhstwa
produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj szczotek tylko do czyszczenia lufy broni palnej.

» Nie stosuj szczotek w sposéb, ktéry moze uszkodzi¢ bron.

Zawsze nos rekawice ochronne podczas czyszczenia broni.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Unikaj kontaktu z oczami i skérg podczas uzywania chemikaliéw czyszczacych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze osSwietlone i wentylowane.
o Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia i materiaty, w tym szczotki mosiezne Tipton, rekawice
ochronne oraz chemikalia czyszczace.

2. Czyszczenie broni:

o Zdejmij magazynek i upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Wtbz szczotke mosiezng do lufy broni.

Wykonaj ruchy tam i z powrotem, aby usung¢ zanieczyszczenia.

Po zakonczeniu czyszczenia uzyj Sciereczki, aby usung¢ pozostatosci.

o

[¢]

[¢]

3. Przechowywanie:

o Po uzyciu, umyj szczotki i osusz je.
o Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu lub w innym suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj szczotek do ognia ani do wody.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem producenta lub odwiedzZ strone internetowa producenta.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty, zgtos to odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie szczotek mosieznych Tipton
oraz ochroni przed potencjalnymi zagrozeniami.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tiptonin pronssiset putkiharjat ovat valttamattomia kaikissa aseiden puhdistustarpeissa. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta
luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen. Varmista, etta kaytat harjaa vain sen tarkoitukseen.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta harjaa vain suositellussa kaliiperissa (17 Caliber).

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja lukittu ennen puhdistamista.

Valtd voimakasta painamista harjaa kaytettdessa, jotta et vahingoita piippua.
o Kayta suojakasineitd, jotta valtat mahdolliset ihoreaktiot puhdistusaineista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Valitse oikea harja (17 Caliber).

2. Kaytto:

o Kiinnita harja puhdistusvarteen.

o Ty6énna harja varovasti piippuun.

o Kierra harjaa edestakaisin, kunnes piippu on puhdas.

o Poista harja ja puhdista ylimaarainen lika tai jaanndkset.

3. Puhdistus:

o Puhdista harja kayton jalkeen vedella ja saippualla.
o Anna kuivua huolellisesti ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

e Havitd kdytetyt harjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 heitd harjaa tai sen osia tavalliseen sekajatteeseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd sinulla on tuote ja sen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Varmista, ettd noudatat naitd ohjeita tuotteen kayton aikana. Turvallinen kdyttd takaa parhaan mahdollisen
kokemuksen Tiptonin pronssisista putkiharjoista.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Rifle Bronze
Bore Brush, 3pk

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Dessa borstar ar designade for att underlatta rengéring av
skjutvapen och sakerstalla en effektiv och saker anvandning. Vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant innan anvandning for att sakerstalla din och andras sakerhet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
e Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap som kan uppsta under rengéring.
e Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och skrap.

¢ Undvik att anvanda borstar med synliga skador eller slitna borst.

e Rengor aldrig skjutvapen i narheten av 6ppen eld eller starka varmekallor.

e Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du pabérjar rengéringsprocessen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att skjutvapnet ar oladdat.
o Samla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive Tipton Bronze Bore Brush.

2. Anvandning av borsten:

[¢]

Fast borsten pa en rengdringsstav av lamplig langd.

Satt in borsten i loppet pa skjutvapnet.

Rér borsten fram och tillbaka for att avlagsna skrap och avlagringar.
Ta bort borsten och rengér den efter anvandning.

[¢]

[¢]

o

3. Efter anvandning:

o Reng0r borsten med lampligt rengéringsmedel.
o Forvara borsten pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

¢ Kassera anvanda borstar och rengéringsmaterial enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn material nér det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For mer information eller hjalp med produkten, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller besék Tiptons
officiella webbplats.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush Bezpecnostni
pokyny pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Tento produkt je navrzen tak, aby splfioval vysoké
standardy bezpecnosti a Ucinnosti pfi Cisténi vasich zbrani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a ochranu,
pripravili jsme nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte produkt pouze pro zamysleny Ucel, tj. Cisténi zbrani.
Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim na poSkozeni nebo opotiebeni.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt okamzité pouzivat.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Pfi pouzivani kartacd pouzijte ochranné bryle, abyste se vyhnuli kontaktu s o¢ima.
Pouzivejte kartace v dobre osvétleném prostoru.

Nikdy nezapominejte na bezpecCnostni opatfeni pfi manipulaci se zbranémi.

Pfi Cisténi zbrané se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Neaplikujte nadmérnou silu pri pouzivani kartacl, abyste predesli poskozeni zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFiprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje a materidly pro ¢isténi zbrané.
2. Instalace:
o Vlozte bronzovy kartac do cisténi zbrané podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, ze je kartac¢ pevné zajistén.
3. Pouziti:
o Pomalu a opatrné pohybujte kartdCem tam a zpét v hlavni zbrané.
o Po pouziti ddkladné vycistéte karta¢ a ulozte ho na suché misto.
4, Udrzba:
o Pravidelné kontrolujte karta¢ na opotrebeni a vyménte ho, pokud je poskozeny.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzivané nebo poskozené kartace likvidujte podle mistnich predpisl o odpadech.

¢ Pokud je kartac vyroben z materiald, které Ize recyklovat, umistéte ho do odpovidajiciho recykla¢niho
kontejneru.

* Vzdy dodrzujte mistni zakony a nafizeni tykajici se likvidace odpad(.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vsechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd. V pfipadé potreby se nevahejte obratit na
odborniky.
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